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Slovenske
zadruge
ha
Koroskem

Antifasizem je v Italiji

se vedno aktualen

Veliki lepaki po trzagkih zidovih napo- | ralnih demokratiénih nacelih, a je prav ta-
vedujejo skoraj$nji obisk novega glavnega ko res, da je antifaSizem bil v tedanjem
tajnika misovske stranke Finija v Trstu.|konkretnem poloZaju nujna podlaga za iz-
Ta je bil izvoljen na zadnjem strankinem gradnjo taksne stavbe, kot je nova, demo-
kongresu v Sorrentu, kjer je stari tajnik | krati¢na italijanska drzava. Ce bi torej da-

Almirante vzel slovo od akiivnega politié-'
nega Zivljenja. Obisk mladega Finija i)
ima namreé¢ 35 let — ne bi bil vreden o-
membe v nasem listu, ée na lepakih ne bi
opazili tudi naslednjih besed: »konec proti-
fasizmac« in »koreniia preureditev drzavee.
To pomeni, da bo tajnik Fini med svojim
¢ejo razreSnico. S tem so bila vsaj dclnolobiskom v Trstu poglobil vprasanje, ki je
odpravljena nesoglasja, ki so se pojavila v zadnjih tednih postalo zelo aktualno v
lansko leto, ko je posojilnica v Borovljah, | Italiji. Gre namre¢ za izvajanja znanega
ena izmed ¢lanic zveze, zasla zaradi neza- | italijanskega zgodovinarja De Feliceja, naj
dostno zavarovanega kredita, ki ga je po- ' bi se iz republiske ustave ¢értala norma, ki

Sredi preteklega meseca decembra je
imela Zveza slovenskih zadrug v Celoveu
obéni zbor, na katerem so po daljsi razpra-
Vi z vecéino glasov ponovno potrdili ing.
Kapuna za prvega podpredsednika zveze,
kljub zakhtevi dela ¢lanstva, naj mu izre-

nes to podlago proglasali in smatrali za a-
nahronistiéno, bi se torej hudo pregresili
zoper nekdanjo zgodovinsko dejanskost in
bi ogrozili trdnost celotne stavbe, ne gle-
de na to, da bi morali raje in najprej po-
skrbeti za uresniéitev vseh ustavnih dole-
¢il in Sele nato morda razmisljati o njenih
morebitnih korekturah.

Misovci so seveda z obema rokama za-
grabili za kost, ki jim je bila ponujena, in
skusajo celoino zadevo strankarsko izkori-
stiti, pri ¢emer se tudi zato ne ¢utijo veé

delila, v izgubo. Del ¢élanstva v zvezi je za- |
‘ovornosti ne le pri samit posojilnici, tem-
>¢ vse do vodstvenih organov zveze in s
¢m po razresitvi nekaterih, ki da v boro-
veljskem primeru niso pravocasno ukre-
pali.

Na ob¢nem zboru zveze pa ta zahteva,
zlasti glede odstopa enega najvidnejsih vo-
dij, ni prodrla. Ing. Kapun, podpredsednik
Zveze, je obenem tudi predsednik najveéje
koroskoslovenske zadruge v Pliberku, ki
Zaposluje kar 30 nameséencev in uspe3no
deluje.

Iz ocene poslovanja vélanjenih zadrug,
druzb in podjetij za tekode leto in za leto
Poprej, kakor je bilo sporofeno na zboru,
Jé razvidno, da so ob precejsnji gospodar-
ski krizi doma in v svetu uspeno poslova-
li, Bilanéna vsota se je v zadnjih letih do-
kaj povegala in od leta 1980 do 1986 nara-
sla od 270 milijonov na 1.265 milijonov
Silingov, to je v povpredju za 68% na le-
0. Pomemben porast, tudi glede na raz-
meroma skromno osnovo.

V zvezi je sedaj vélanjenih 13 juznoko-
roskih posojilnic, in sicer v krajih: Bilcovs

(s podruznico Kotmara vas), Borovlje (po-|

druZnice: Glinje, St. Janz v Rozu, Smarje-
ta v Rozu, Sele, Podljubelj), Celovec (s po-
di_‘ui:nicu Radi%e), Dobrla vas (podruznice:
Sin¢a vas, Skocijan, $t. Primoz), Globasni-
a3, Hodise (podruznica Skofi¢e), 8t. Jakob
vV RoZzu (podruznice: Ledince, Bace, Po-
dravlje), Locilo, Marija na Zili, Pliberk
(podruznice Smikel, Zvabek), Velikovec
(Podruznica Djekse), Zilska Bistrica, Zelez-
na Kapla (podruznici: Galicija, Miklavée-
VO). MreZa posojilnic pokriva vso JuZno
Korosko, Poleg tega ima zveza vé¢lanjenih
¢ 10 blagovnih zadrug, to je trgovin (+ 2

nadaljevanje na 2. strani W

'izrecno prepoveduje ustanavljanje faSistié-
ne stranke, ¢e§ da je takSna prepoved ana-
hronistiéna. Kaksni so resniéni razlogi, za-
radi katerih se je ta zgodovinar, ki velja
za odloénega demokrata, lotil tako koélji-
vega vprasanja in priSel na dan s tako ne-
navadnim predlogom, ni povsem jasno.
Njegova utemeljitev nas namre¢ ne more
prepric¢ati.

Ustavo italijanske republike, ki je po-
stala veljavna na Novo leto 1948 — pred
dnevi je torej poteklo natancéno 40 let —
so napisali predstavniki italijanskih poli-|
tiénih sil, zdruzenih v Narodno osvobaodil-
nem odboru (CLN), ki je bil ustanovljen za
boj proti faSizmu in proti njegovemu za-
vezniku nacizmu. Res je, kar pravi De Fe-
[ lice, da temelji republiska ustava na libe—‘

postavljene na rob politicnega in druzbene-
ga dogajanja v drzavi, ker se je sociali-
stiémi tajnik Craxi Ze dvakrat z njimi u-
radno pogovarjal ¢ tako imenovanih insti-
tucionalnih reformah. S tem jim je javno
bila dana potuha, kar je imelo za posledi-
co, da jim je v politicnem pogledu znatno
zrasel greben.

Kot pripadniki slovenske narodne manj-
Sine moramo poudariti in opozoriti, da fa-
Sizem ni odpravil samo demokratiénih svo-
boi¢in in uvedel diktaturo, temveé tudi ob-
sodil na smrt nasSo slovensko in ostale
manjsdine v Italiji. Zato imamo razlog vec,
da izrazamo zaskrbljenost in da tudi od-
loéno nasprotujemo uresni¢enju izvajanj
Ze omenjenega zgodovinarja. Sestavljalei

dalje na 4. strani B

25. yDan emigranta« v Cedadu

Ze petindvajseti¢ je bil v nedeljo, 10.|nju v skromnih prostorih dru$tva »Ivan
t.m., v Cedadu »Den Emigranta«, priredi-| Trinko« v Cedadu, in ki je zdaj $iroka za-
tev, ki jo pripravljujo slovenske organiza-| vest dobro organizirane skupnosti, ki doma
cije v videmski pokrajini ob iztekanju bo- ' in po svetu ve, kam spada in kaj ji pritice.
zi¢nth in nowvoletnih praznikov. To so dne- | Nekaj teh misli je na uvodu zadnje
vi, ko se srec¢ujejo in spet razhajajo nasi prireditve nakazal tudi Sandro Pascolo, ki
Benecani, doma samo za praznike, sicer pa je v imenu prirediteljev pozdravil Stevil-
vse leto na delu po svetu, po Evropi in | no obcinstvo in predstavnike izvoljenih u-
| tudi dale¢ ¢ez morje. In vendar se je po-|stanov ter slovenskih organizacij tudi s Tr-
| kazalo, da ta prireditev ni le priloznost za Zaskega in Goriskega.

| stisk rok: postala je tudi priloznost za Taz- | »Dan emigranta« je imel izrazito kul-
| gled c¢ez druzbeno in narodnostno proble-| turno razseznost, in mnozici hvaleznega po-
| matiko, postala je kulturna prireditev skup- | sludalstva so se na tej ravni predstavili:
[ nosti, ki je v cetrtstoletju povezala svoje|pevska zbora »Pod Lipo« iz Barndsa in
sile in si okrepila zavest o tem, kaj je in | »Nase vasi« iz Tipane, pesnica Silvana Pa-
| kaj hoce biti tudi za naprej. V 25 letih je|letti, ¢lani Beneskega gledalis¢éa in Sloven-
; bila prehojena zelo vazna pot: pot, ki se|skega stalnega gledalis¢a iz Trsta, mladi
! je bila zacela v skoraj zheganem presteva- dalje na 2. strani B
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B NCEDELJA, 17. januarja, ob: 8.00 Jutranji radijski
dnevnik; 8.20 Koledarcek; 8.30 Kmetijski tednik;
9.00 Sv. masa iz Zupnijske cerkve v Rojanu; 945
Pregled slovenskega tiska v Italiji; 10.15 Mladingki
oder: »Ne bome, radijska igra; 11.00 =Opresti, ne
juri?« ali prebiranje vsakdana; 1145 Vera in nas
cas; 12.00 Narodnostni trenutek Slovencev v Italiji;
13.20 Glasba po Zeljah: 14.00 Porocila in deielna
kronika; 14.10 Nediski zvon; 15.00-19.00 Sport in
glasba ter prenosi z nasih prireditev; 19.00 Vzéerni
radijski dnevnik.

B PONEDELJEK, 18. januarja, ob: 7.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 800
Poroéila in dezelna kronika; 8.10 Primorski emizran-
ti od Soée do Mlade Soite — pricevanja o l'udch in
drustvih; 10.00 Porocila in pregled tiska; 11.3) Pc-
tovanje proti zrelosti; 12.00 Skok v preteklost; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Gospodarski ted-
nik; 14.00 Porocila in dezelna kronika; 14.10 Oiro-
ski koticek: Glasbeni vrtiljak; 14.30 Povejmo glas-
bo: Spomin na Woodyja; 15.00 Roman v nadal eva-
njih: =Krizanovska: »Nemeza«; 15.30 Mi mladi; 16.00
Poezija slovenskega zapada; 17.00 Porocila in kultur-
na kronika; 17.10 Violinist Crtomir Siskovi¢ in ria-
nist Igor Lazko: 18.30 Povejmo glasbo: Top lestvi-
ca; 19.00 Vecerni radijski dnevnik.

M TOREK, 19. januarja. ob: 7.00 Jutranji radijsk
dnevnik; 7.20 Koledartak; 7.40 Pravljica; 8.00 P>
roila in deZelna kronika; 10.00 Poro&ila in pregled
tiska; 11.30 Od trte do vina; 12.15 Analiza encga-
stronomska ponudbe nase dezele; 13.00 Opoldancki
radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Pa-

rotila in deZelna kronika; 14.10 Govorimo o glasbi; |
15.00 Roman v nadaljevanjih: Krizanovska: »Neme- |

za«; 16.00 Gastronomska kultura skozi tisoéletja;
16.30 Analiza enogastronomske ponudhe nade ceze
le; 17.00 Poroéila in kulturna kronika; 17.10 Violinist
Crtomir Siskovi¢ in pianist lgor Lazko; 18.00 Domi-
nik Smole: »Antigona«, drama v dveh delih; 19.00
Vecerni radijski dnavnik.

B SREDA, 20. januarja, ob: 7.00 Jutranji radjcki
dnevnik: 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica: 8.0) Poio-
¢ila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled ti-
ska; 11.30 Zdravnik in pacient; 12.00 Zrcalce, zrcal-
ce, povej!; 12.40 Nekaj besed o medu; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik: 13.20 Moski zbor Davorin
Jenko iz Cerkelj na Gorenjskem; 13.40 Povejmo glas-
bo: Ziv-zav; 14.00 Poroéila in dezelna kronika; 14.10
Od Milj do Devina; 14.40 Povejmo glasho: Druga&en
glas; 15.00 Roman v nadaljevanjih: Krizanovska:
»Nemeza«; 16.30 Moda skozi ¢as; 17.00 Porocéia in
kulturna kronika; 17.10 Skladatelj Aldo Michelini:
Tre movimenti za klavir; 18.00 Literarne podobe:
»Slovenska postna premidljevanja«; 18.25 Povejmo
glasho: Ko pogledam v nebo; 19.00 Vecerni radij-
ski dnevnik.

B CETRTEK, 21. januarja, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledaréck: 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled
tiska: 12.00 Med nebom in zemljo 13.00 Opoldanzki
radijski dnevnik; 13.20 Clasba po Zeljah; 14.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 14.10 Na goriskem wvalu;
15.00 Roman v nadaljevanjih: Krizanovska: »Nem:-
za«: 15.30 Problemi sodobne druzbe; 16.00 Pozzija
slovenskega zapada; 17 00 Porogila in kulturna kro
nika: 17.10 Zenski zbor »Brunnshokéren« iz Gitebor-
ga na Svedskem; 18.00 Cetrtkova srecanja: Tigrova
dusa — spomini na Alberta Rejca; 18.30 Povajm»
glasbo: Nasi toni: 19.00 Veéerni radijski dnev.ik

W PETEK, 22. januarja, ob: 7.00 Jutranji radijski dnev-
nik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila in
deZelna kronika; 10.00 Porocila in pregled t ska;
11.30 lzkustvo film (1.); 12.00 lzkustvo film (I1.);
13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Moski zbor
Liko Verd z Vrhnike: 13.40 Povejmo glasbo: LP ted-
na; 14.00 Porocila in deZelna kronika: 14.10 Otrcski
kotiéek: Risite z nami!: 14.30 Povejmo glasbo: Oko-
li po svetu; 15.00 Roman v nadaljevanjih: Krizanov-
ska: «Nemeza«; 15.30 sirivi preroki«; 16.00 G'asbe-
ne diagonale: 17.00 Poroéila in kulturna kro-ika; |
18.00 Kulturni dogodki; 18.30 Povejmo glasbo: Re-|
vival za danes; 19.00 Vecerni radijski dnevnik. i

H SOBOTA, 23. januarja, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik: 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 800 P ro-
&ila In dezelna kronika: 10.00 Poroéila in pregled t-
ska; 11.30 Clovek in okolje 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zzeljah; 14.00 Porocila in
dezelna kronika; 14.10 «Rozice te Caninaue«; 15.00
Drugi program, vodi Peter Cvelbar; 17.00 Porcéla
in kulturna kronika; 17.10 Pianistka Katja Mil ¢&;
18.00 »Oprosti, ne jurid? ali prebiranje vsakdara;
18.30 Povejmo glasbo: V ritmu jazza; 19.00 Vecerni
radijski dnevnik.

M nadaljevanje s 1. strani

podruznici), 4 Zivinorejske in 1 semenarsko
zadrugo. Vsa ta organizacija je nastala le-

je meja lo¢ila koroskoslovenske zadruge od
slovenske zadruzne zveze s sedezem v Ce-
lju. Ob nastopu zadnje vojne so bile zatrte
po Nemcih, po vojni pa so spet zaZivele.
Danes zaposlujejo skupaj nad 200 ljudi.

Sodobne zahteve so terjale strnitev de-
javnosti, okrepitev posojilnistva, tako da
je sedaj osrednji zavod teh hranilnic o-
srednja banka imenovana Zveza Bank v
Celoveu (Paulitschgasse 7). Leta 1983 so v
okviru trgovskega odseka ustanovili se od-
delek Export-Import, ki je povezal zuna-
njetrgovinsko dejavnost. Le-ta se je izred-
no razvila, saj je zveza udelezena pri ve¢
zunanjetrgovinskih druzbah. 1z poslovnega
| porodila zveze je razvidno, kolikéna je bi-
'la udelezba v teh druzbah, in sicer v Ce-
loveu: Carimpex (100%), Korotan (25%),
| turistiéni Cartrans (58%); na Dunaju: Jugo-
| Trade (100%), v Miinchnu: Finex (35%),
v St. JanZu v Rozu: Intermercator (49%),
v Gradcu: Sateco (60%).

| Dunajska Jugo-Trade sama pa je ude-
lezena Se pri druzbah Finex (49%) v Miin-
chnu, pri Jugo-Trade (100%) v Neu Isel-
burgu in pri Jugo-Trade (100%) v Solunu.
Celovski Korotan pa ima podruznico iste-
ga imena tudi v Gorici.

Razvoj vsega zdruZenja je bil uspesen,
kljub razmeroma neugodnemu gospodar-
skemu stanju v svetu. Ta razvoj bi potrje-
val ugotovitve, ki jih je podal glede sloven-
skega gospodarstva na splogno Ze dr. Tous-
saint Ho¢evar, profesor gospodarskih ved
na univerzi v New Orleans (ZDA). V prejs-
njem stoletju je npr. PreSeren z ovredno-
tenjem slovenskega jezika vzbudil zaupa-
nje v slovenstvo med domacim izobrazen-
stvom, kar je kasneje prineslo tudi usta-

ta 1921, potem ko je razpadla monarhija in’

Slovenske zadruge na Koroskem

1 8ni gospodarski razvoj. (T. Hoéevar: Slo-
- venski druzbeni razvoj, New Orleans 1979).

Tudi v slovenskem zamejstvu je prezi-
tvetje slovenske skupnosti mozno le na pod-
lagi lastnega gospodarskega razvoja, pra-
vilnih nalozb, ki ustvarjajo neodvisna de-
'lovna mesta, tako da na zaposlene ni mo-
‘gote izvajati nacionalistinega pritiska s
| strani tujih odkrito ali prikrito nacionali-
I stiéno usmerjenih delodajalcev.

5.

Tudi Sovjeti v Seulu

| Juzna Koreja je z navduSenjem spreje-
i la odloc¢itev Sovjetske zveze, da se bo ude-
‘lezila letosnjih olimpijskih iger v Seulu.
| Predsednik organizacijskega odbora letnih
| olimpijskih iger je izjavil, da je prisotnost
| Sovjetov jamstvo za uspeh letoSnjih iger.
| Ta prisotnost, je nadaljeval predsednik od-
| bora, je tudi drugace pomembno dejanje,
saj bo prispevalo k miru na svetu. Hkrati
je izrazil upanje, da se bo Severna Koreja
iodpovedala zahtevi po soorganizaciji olim-
piade in da bo na olimpijskih igrah prisot-
na kot ena nastopajoéih drzav.

Severna Koreja je medtem tudi urad-
no sporocila, da ne bo sodelovala na olim-
piadi, ki bi jo priredila samo JuZna Kore-
' ja. Mednarodni olimpijski odbor je predla-
gal Severni Koreji, da bi gostila pet Sport-
nih panog, od katerih bi le dve bili popolni.
Severna Koreja je to ponudbo odklonila in
| zahtevala, naj bi na njenem ozemlju prire-
| dili tekmovanja v Sestih Sportnih panogah.

25. DAN EMIGRANTA V CEDADU
| B nadaljevanje s 1. strani

gojenci Glashene Svle iz Spetra ter muzi-
lleontje v tradicionalnem in modernem
| slogu.

Dva povabljena govornika sta dala ak-

navljanje gospodarskih druzb in Stevilnih {ualno politicen pecat cedajski prireditvi.
posojilnic, iz katerih se je oblikovala struk- Socialisti¢ni poslanec Renzulli je sprego-
tura slovenskega gospodarstva. Slovenstvo wvoril o druzbeno-gospodarskih problemih
je namre¢ zadobilo svoj smisel. Danes vi- Benecije ter se je mnimogrede dotaknil tu-
dimo prav tako, da je v gospodarstvu na-'di zasé¢itnega zakona za slovensko skup-
rodna misel tvorna, ustvarjalna, konku- nosi. Slednjo problematiko pa je $irSe ra-
ren¢na in pomeni mocan dejavnik za splo- | zvil komunistiéni senator Stojan Spetic.

Aleksander Dubcek je spregovoril

Glasilo italijanske komunistiéne parti-
je »I'Unita« je v nedeljo, 10. t.m., objavi-
lo intervju z Aleksandrom Dubc¢kom, ki je
bil pred 20 leti na ¢elu gibanja, znanega
z imenom »Praska pomlad«. Pred 20 leti
je bil namre¢ Aleksander Dubéek izvoljen
za glavnega tajnika ceSkoslovaske komuni-
stiéne partije, s ¢imer se je zacelo razdob-
je, ki je na Ceskoslovaskem znano kot »so-

cializem s ¢loveskim obrazome«. Perestroj-
ka je nujna, je dejal Dubcek, in jo podpi-

ram, ker menim, da je zelo podobna dejan-
skosti, s katero smo se mi soocali pred 20
leti. Mislim, da smo izgubili veliko ¢asa.
Mislim na to, kar bi v teh letih lahko ures-
nicili, ¢e bi nam bilo dovoljeno, mislim na
pridobitve, ki bi jih lahko uresniéili v na-
§i drzavi.

Tako je Se dejal Aleksander Dubcek, ki
je Zze nekaj let upokojenec. Na vprasanje

casnikarja, ali si ima kaj o¢itati, je Dubcek
odgovoril, da si po vesti ne more nicesar
bistvenega ocitati, kajti med ljudstvom na
Ceskoslovaskem je leta 1968 zmagala poli-
tika, ki so si jo zamislili tedanji voditelji.
Na vpradanje, kako je zivel po izkljuéitvi
iz komunisti¢ne partije, je Dubc¢ek dejal,
da je bilo njegove Zivljenje podobno Zziv-
ljenju zapornika, ¢igar koraki po zelo o-
mejenem prostoru so pod nadzorstvom.
»Stalno so mi tudi dajali razumeti, da Zi-
vim ob robu dogajanja. Seveda sem lahko
bral, a ne vsega na glas,« je 3e dejal biv-
51 ceskoslovaski voditelj Dubcek.
'—[}-—

France Popit ne more ve¢ kandidirati
za predsednika predsedstva SR Slovenije,
ker ima za seboj Ze dva mandata. O kan-
didaturah je Ze razpravljalo predsedstvo
57 DL Slovenije.
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SZ in Poljska

»Drzavne meje v Evropi so nedctaklji-
ve. Za te meje se je Stalin boril kot leve.
Tako je dejal sovjetski drzavni poglavar
Andrej Gromiko, ko je v Kremlju sprejel
pedpredsednika poljskega parlamenta Ra-|
koskega, ki je v lanskem decembru postal
¢lan politicnega urada poljske komunistié-
ne partije. »Ena najveé¢jih pridobitev polj-
skih demolkrati¢nih sil v zadnjih 40 letih je
bila, je naglasil Gremiko, odprava napeto-
sti na vzhodni meji. Zahodni zavezniki so
Po csvoboditvi Poljske hoteli, da bi na Polj-
skem cstal na oblasti stari rezim, medtem
ko je bila Sovjetska zveza nepopustljiva in
zahtevala, naj Poljska postane drzava, ki
bo prijateljica s Sovjetsko zvezo. Andrej
Gromike je pohvalil prizadevanja sedanjih
poljskih voditeljev in vzel na znanje, da se
ti voditelji zavzemajo za uresniéitev polj-
ske poti v socializem. Pristavil pa je, da
sam obstoj Sovjetske zveze predstavlja ve-
liko pomo¢ socialistiéni Poljski, éeprav Sov-
jetska zveza nikakor noce vsiliti svojih sta-
lis¢ pojskemu politiénemu vodstvu. »Toda
Ce pogledamo zemljevid, lahko reéemo, je
Se poudaril Gromiko, da je Sovjetski zvezi
in Poljski usojeno imeti samo prijateljske
in dobrososedske odnose«.

Pred reformo
kmetijstva v SZ

»Perestrojka«, ki jo je uvedel sovjet-
ski voditelj Gorbacov, sega tudi na kme-
tijsko podrocje, ki je #e od nekdaj kriti-
N0 za sovjetsko gospodarstvo. Sovjetski
tisk je pred dnevi objavil zakonski predlog
0 reformi. Glavna novost je ve¢ji manevr-
ski prostor za zasebno pobudo znotraj kol-
hozov, to je kolektiviziranikh kmetijskih

Podjetij. Prvi¢ je tudi padla odloéitev o
moZznosti neposrednih gospodarskih odno-
sov med posameznimi kolhozi in zahodni- |
mi trgovinskimi partnerji. O besedilu, ki
Je bilo véeraj objavljeno, bo zelo verjetno |
Stekla razprava letosnjega marca na vse- |
drZavnem kmetijskem kongresu, prvem po |
letu 1969 in Getrtem od boljseviske revo-|
lucije, Predlog predvideva, da bodo kol-|
hozniki smeli uporabljati druzbena tehno-

V Vatikanu je bilo pred dnevi srefanje
med papezem Janezom Pavlom II. in di-
plomatskim zborom, torej 85 veleposlani-
ki drzav. ki imajo vrejene diplomatske od- .
ncse s Svetim sedeZem. To je Ze tradicio-
nalno srec¢anje za izmenjavo novoletnili vo- '|
§¢il in papezev govor o najbolj Zzgocih|
vprasanjih v svetu. i

Janez Pavel 11. je omenil vsa Zaris¢a na- |
petosti in oborozenih spopadov in mo{':noi
poudaril vrednoto miru. Spregovoril je o|
vojni med Iranom in Irakom, o Afganista-
nu, o Srednji Ameriki in Bliznjem vzho-

|
|
Beri - siri - podpiraj
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du. Prizadevanja za mir morajo sloneti na|
moralnih in pravnih nacéelih, spostovanju |
necdvisnosti vseh narodov, premagovanju |
razlkoraka med Severom in Jugom ter bo-|
ju zoper lakoto. Sv. ofe je Se posebej pod-|
¢rtal versko svobodo. |

Najdlje pa se je ustavil pri sovjetsko-|
ameriskih pogajanjih za zmanj$anje jedr-|
ske cborozitve. Velesili imata zaslugo, da
sta s pogodbo, ki je bila podpisana v Wa- |
shingtonu, ustvarila ¢isto nov poloZaj. Uni-
¢enje evroizstrelkov pa mora biti le prva,
ne pa zadnja poteza pri pogajanjih. Cilj
mora biti odprava vsega jedrskega oroZja
in uporaba ogromnih sredstev, ki se name-
njajo za orozje, za odpravo lakote in za-
ostalosti. Nujno bi bilo tudi takoj odpraviti
kemiéno orozje. Ob vsem tem pa je treba
paziti, da se ne sprozi nova oboroZzevalna
tekma na konvencionalnem podro¢ju. Rav-|
novesje sil, za katerega velesili menita, da
je nujno za varnost, naj se i5¢e na najnizji
mozni stopnji. |

Papez je sprejel tudi 2.000 udeleZzencev
mladinskega srecanja o kmetovanju in o-!

Papez Janez Pavel Il. ob novem letu

3lju, ki ga je priredila v Rimu italijanska
zveza neposrednih cbdelovalcev. Spregovo-
ril jim je o umnem izkoris¢éanju naravne-
¢za bogastva ob spostovanju naravnih zako-
nitosti in okolja.

—0—

BO SOVIETSKA VOJISKA
ZAPUSTILA AFGANISTAN?

Svetovno javnost je presenetila vest,
¢eS da obstajajo stvarnc moznosti, da bi
Sovjetska zveza zafela umikati svoje cete
iz Afganistana, ¢e bi do marca dosegli spo-
razum med Pakistanom in Afganistanom
v Zenevi. Za Sovjetsko zvezo je prav u-
speh teh sporazumov nujen pogoj za umik
det. S tem v zvezi je ameriski zunanji mi-
nister Shultz izjavii, da bo njegova vlada
zahtevala, naj se vsi sovjetski vojaki vine-
jo v domovino v dveh mesecih.

200-letnica naselitve Avstralije

V Avstraliji se ob slovesnostih, ki jih'i

mogotili prezivetje 230 tiso¢ avstralskih

loska sredstva in zemljo v zasebne name-| prirejajo ob 200-letnici naselitve te celine, | domaéinov. Opozicija v Avstraliji ofita mi-

ne. Kolhozniki so Ze doslej razpolagali z

vati za lastne potrebe in z lastnim orod-|
Jem. Razseznost teh zemlji§¢ naj bi sedaj |
Mocno razsirili. Obenem bodo tudi forma-i
lizirali takoimenovano »druzinsko pogod-|
bo«, ki so jo lani uvedli poskusno. Ta po-|
godba omogo¢a druzinam po posameznih |
kolhozili, da prevzamejo v lastni reziji ne-
Katere proizvodnje kolektiviziranega pod-
letja. Poskusno obdobje je namre¢ poka-
zalo, da se je na ta nac¢in proizvodnja moé-
No povecala. Posamezni kolhozi bodo prvit
V svoji zgodovini po reformi smeli nepo-
Sredno nastopati na tujih trzidéih, tudi za-
hodnih, vendar na lastno tveganje: drzava
ne bo krila morebitnih izgub. Pomembna
Novost je tudi liberalizacija delavske mo-
bilitete. To pomeni, da bodo kolhozniki
lahko zapustili svoje podjetje, kar je bilo
doslej zelo otezkoc¢eno. Stipendisti bodo se-
veda morali povrniti pred tem denarna
sredstva za svoj Studij.

vrstijo tudi polemike glede stanja in kri—l
vie, ki se godijo avstralskim domorodcem. |
Voditelji avstralskih aborigenov namreé u-|
gotavljajo, da so belei od naselitve do da-
nes izvedli pravi pokol in da tudi sedanje
diskriminacije kazejo, da avstralska drza-
va kljub finanéni podpori domorodnemu
prebivalstvu, v bistvu ni naklonjena. Ob
tel: izrazih nezadovoljstva samih domorod-
cev pa so tudi stevilni belci izrazili podob-

nistrskemu predsedniku, da je v teh svojih
iziavah preveé naklonjen in popustljiv.

e

JAKES V MOSKVI

Novi glavni tajnik ¢eskoslovaske komu-
nisticne partije Milos Jakes je bil te dni na
obisku v Moskvi, kjer je imel pogovore z
glavnim tajnikom sovjetske komunisti¢ne
partije Mihailom Gorbacovom. Slednji je

[ na stalis¢a. Tako je Zveza avstralskih ué¢i- [ med vecerjo, ki jo je priredil na cast go-

teljev napovedala, da bo bojkotirala sloves- | stu, spregovoril o item, da tako sovjetska
| nosti ob 200-letnici. Celo minister za ?;[Jl-jl(ot c¢eskoslovaska komunistiéna partija i-
| stvo je izrazil mnenje, da je avstralsko zgo- mata podobne pogiede na socializem in
| dovinopisje bilo doslej kriviéno do abori- ' mednarodno stanje. Gorbacov se je zavzel,
| genov. Sam avstralski ministrski predsed-|da bi med Sovjetsko zvezo in Ceskoslova-
nik Bob Hawke se je v svojih uradnih iz-|sko prislo do veéjega sodelovanja na go-
| javah zavzel, da bi ob letosnjem jubileju | spodarskem in tehni¢no-znanstvenem pod-
| vlada sprejela vrsto ukrepov, ki naj bi o-| ro¢ju.
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Koncerta

bozicnih pesmi

V stolnici svetega Justa v Trstu je bil
v nedeljo, 10. t.m., tradicionalni koncert
bozi¢nih pesmi, ki ga je priredila Zveza
cerkvenih pevskih zborov iz Trsta. Na kon-
certu so nastopili Zdruzeni pevski zbori, v
glavnem mladi glasovi. Jedro zbora je se-
stavljal Trzadki meSani zbor, ki ga vodi An-
drej Pegan. Tem pevcem so se pridruZili
Se nekateri ¢lani pevskih zborov iz Mac-
kolj, Barkovelj, z Op¢in, od Svetega lvana
in nekateri posamezniki, ki pojejo pri dru-
gih zborih. Koncert je odlikovala dobra iz-
bira sporeda, saj so pevci zaceli z dvema
latinskima skladbama: gregorijansko »In
natali Domini« in Praetoriusovo »Puer na-
tus«. Sledile so si priljubljene in tradicio-
nalne bozZi¢ne pesmi skladateljev Tomca,
Vrabeca, Hareja, ki je za me$ani zbor pri-
redil Vodopivéevo Blazeno no¢, Merkuja,
Vavkena, Riharja in Gac¢nika. Skupno je
zbor zapel 13 pesmi, solo tocke Vavkenove
»Zvelicar preljubi«, Riharjeve »Poglejte,
¢udo se godi« in Gaénikove »Vstanite, pa-
stirji« je zapela sopranistka Marta Fabris.
Vsa cerkev pa je na koncu skupaj s pevci

|
Drustvo slovenskih izobrazencev v Tr- |

stu, Donizettijeva 3, priredi v ponedeljek, |
18. januarja, veter, na katerem bo preda- I
val dr. Vinko Skafar na temo »Bioetika ali
meje geneti¢ne revolucije (moZnosti, zlora-

be, zadrzki)«. Zatetek ob 20.30.

zapela Sveto no¢. Na orgle je zbor sprem-
ljal prof. Tomaz Siméi¢, spored je povezo-|
vala Giorgina Pisani, priloZnostno misel pa
je podal prof. Robert Petaros. Koncert bo |
zbor ponovil prihodnjo nedeljo, 17. januar-
ja v cerkvi Roznovenske Matere boZje v
Portorozu.

Tudi v Nabrezini so prejsnjo nedeljo
priredili bozi¢ni koncert, pri katerem je
sodeloval mladinski meSani zbor iz Budanj
pri Vipavi, ki ga vodi Marjan Prasek. Zbor
je zapel 10 pesmi, med katerimi je Se po-

stvo«, ki jo je po evangeljskem besedilu
napisal Joze Trost. BoZiéno misel je na
koncertu v Nabrezini podal komenski ka-
plan Andrej Vovk. Na koncertu je sodelo-
val tudi domadi Zzenski cerkveni zbor.

Bozi¢ni koncert je bil priloZznost za na- |
grajevanje najlepdih jaslic, ki so jih izde-
lali otroci nabrezinske fare. Ocenjevalna
komisija ni imela lahkega dela in je zaradi
tega podelila tri ex aequo priznanja. Na-
grade so prejeli: Andrej Peric, Matej in
Matejka Gruden in Adrijan Gerli.

—o—

Usoda zaveljske ¢istilnice nafte Aquila
je zapecatena. Ohranjeno bo obalno skla-
disée nafte, nastalo naj bi novo tekstilno
podjetje ter Se novo industrijsko podjetje.
Za nekatere delavee je bila podalj$ana do-
polnilna blagajna. |

Dve krstni prireditvi SSG

Ta teden nam je Slovensko stalno gle-
dalid¢e pripravilo kar dve premieri. V pe-
tek gostuje v abonmaju Mestno gledaliste
ljubljansko s »Ptidi«, znamenito Aristofa-
novo komedijo v predelavi Milana Jesiha,
dan pred tem pa je bila v okviru komor-
nega odra premiera Smoletovega Krsta pri
Savici, petega dela iz letosnjega repertoar-
ja Slovenskega stalnega gledalis¢a. Da je
prislo do sovpadanja obeh predstav, so kri-
vi novoletni prazniki in tehniéni zapetljaji
pri postavitvi dela, ki zatenja pomemben
ciklus novosti v programu naSega gleda-
lis¢a. poredu Solam namenjenih matinej.

Smoletov Krst pri Savici, ena temelj- V gledalis¢u opozarjajo, da je Stevilo
nih slovenskih povojnih dram, je name-|sedeZev strogo omejeno, zato priporoéajo,
njen v prvi vrsti $oli, a tudi vsem tistim, | da si vsaj za prve predstave vstopnice pra-
ki jim je do sodobnega gledali3¢a in do vocasno zagotovite pri blagajni Kulturne-
poznanja naSega kulturnega bogastva. Za-| ga doma ali po telefonu 734-265.

to je gledalidko vodstvo sklenilo, da na
predpremiero povabi slaviste in profesorje
visjih srednjih 3ol, ki naj bodo prvi oce-
njevalci tega projekta. V ulici Petronio u-
pravi¢eno upajo, da bodo Solniki znali pra-
vilno vrednotiti to pobudo za vedjo pove-
zanost gledaliS¢a s Solo in da se bodo va-
bilu odzvali polnostevilno.

Po predstavi je predviden pogovor s
teatrologom Andrejem Inkretom, avtorjem
priredbe in spremnega eseja, Jozetom Ba-
bi¢em in ravnateljem Miroslavom Kosuto,
ki se bodo tudi dogovorili o stevilu in raz-

V Stivanu je umrl Alojz LegiSa

Alojz Legisa, vsi so ga poznali za Gigita|v Nabrezini. Bil je vec¢kratni kandidat na
Cenékovga iz Stivana. Vsi so vedeli za nje- | obéinskih volitvah v devinsko-nabrezinski
govo globoko navezanost na domaco kra-|ob¢ini fudi po ustanovitvi Slovenske skup-
§ko zemljo, na domaci svet in zvestobo na- | nosti. Tudi zato mu je ob slovesu sprego-
rodu. Njegov pogreb, 12. t.m., je dokazal, | voril predstavnik Slovenske skupnosti An-
da so ga ljudje cenili in imeli radi in da|tek Tercon, ki je v svojem nagovoru pou-
jim bo kot pokonéen moz dolgo ostal v spo- ' daril njegovo »pripravljenost pomagati, zla-
minu SirSega kroga ljudi sti ko je §lo za koristi skupnosti«.

Bil je to zadnji vrinar v grajskem vrtu Bil pa je Alojz Legisa tudi ve¢ let upra-
v Devinu, kjer je danes obéinski otro3ki|vitelj Hranilnice in posojilnice v NabreZi-
vriec in eden tistih zadnjih slovenskih kra- | ni, kjer se je zavzemal za interese domaci-
gkih gr¢, ki so prav iz ljubezni do zemlje, | nov, ki so se zatekali po pomo¢. Clovek to-
ki so jo obdelovale in iz zvestobe narodu ' rej, ki je aktivno Zivel svojo narodnost in
in narodnim tradicijam, katerim so pripa-| prepric¢anje, kot je tudi v poslovilnih bese-
dale, ze takoj po vojni cutile potrebo, da|dah poudaril zupnik Ivan Kretié, ki je da-
se tudi osebno aktivno angaZirajo v slo- roval pogrebno maso. Pesem »Gozdié¢ je Ze
venskem politicnem, kulturnem in gospo- | zelen«, ki so jo pevci Fantov izpod Grmade
darskem Zivljenju. Tako je Alojz Legi3a 8e | kot zadnjo zapeli na devinsko-§tivanskem
kot mlad moz stopil v vrste Slovenske de-| pakopalidéu, je zato bila $e toliko bolj ob-
mokratske zveze in bil eden najbolj zvestih | ¢utena.
obiskovalcev tedencskih sestankov, ki so se. Zeni Ani in héerki Mili izreka tudi naj

cdvijali v prostorib bivie gostilne Grilanc ' list obéuteno sozalje.

Stanje gledalis¢ v ltaliji

Italijanska ustanova, ki &¢iti interese avtor- tov tako mof¢na, da ni mogode misliti, da si ne

-1jev in zalozb — SIAE — je objavila zanimivo bi ljudje pomagali kot morejo, ker, kot je znano,
sebej bila zanimiva skladba »Jezusovo roj-| statistiko o sedanjem stanju italijanskih gleda-

v vsej drzavi primanjkuje primernih prostorov,
li%¢. V pretres so vzeli tudi stanje dvoran. dvoran, gledalis¢ in oper.

V primerjavi z letom 1973 so gledalisdéa v Ita-
liji dozivela velik preporod. Povsod je opaziti
vecje zanimanje in ni slucaj, da se je v tem ob-
dobju skoraj podvojilo &tevilo gledaleev, ki red-
no zahajajo v gledalis¢e. Pozitivne premike be-;|
lezijo tudi za koncerte tako klasi¢ne kot jaaz in|
sodobne komercialne glasbe. Najbolj obéuteno
krizo dozivljajo kinodvorane. Leta 1973 je v Ita-
liji delovalo 11 tiso¢ kinodvoran, leta 1986 pa so
jih v vsej drzavi nasteli samo 5.400.

— )

ANTIFASIZEM
SE VEDNO AKTUALEN

1 nadaljevanje s 1. strani

republiske ustave so pred ve¢ kot 40 leti
imeli pred ofmi tudi problematiko narod-
nih oziroma jezikevnih manjgin in zato
imamo v temeljni listini italijanske repu-
blike zlasti 6. ¢len in je manjSinska za$éita
V nadaljevanju perotila je razbrati tudi za-| omenjena tudi v enem prehodnih ustavnih
nimiv podatek, da se je bistveno povecalo Ste-| dolo€il. Prepoved ustanavljanja faSistiéne
vilo predstav, ki niso bile vezane na gledaliske | siranke je bila upravi¢ena ne tamo tik po
ali koncertne dvorane. Marsikje, kjer ni mogoce | zruSenju ¢rnega reZima, temveé je aktual-
uporabljati podobnih dvoran, uprizarjajo gleda | pa tudi zdaj in bo ostala tak3na v prihod-
liske predstave in koncerte v cerkvah, telovad- nosti.
nicah, %olah in sploh v podobnih zasilnih pro- | —0—
storih. To seveda odpira tudi vpradanje uporab: Svet republik in pokrajin skupséine
nosti takih prostorov, a je zaenkral teznja po SFRJ je odobril resolucijo o druzbeno-go-
decentralizaciji gledaliskih predstav in koncer- spodarskem razvoju Jugoslavije za 1. 1988.
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Dezelna konferenca 0 KmetijStvu

V Vidmu je 8. in 9. t. m. potekala de-[
Zelna konferenca o kmetijstvu, katere se!
Je tokrat udelezil sam minister za kmetij-
stvo Filippo Maria Pandolfi, ki je zaklju-
€¢il prvi dan zasedanja. Vladni predstavnik
Je osredotoéil svoj poseg na analizo stati-
stiénih podatkov, iz katerih izhaja, da je
dezela Furlanija-Julijska krajina na enem
prvih mest, kar zadeva osebni dohodek |
kmetov. Dejal je, da bi morali biti deZelni
kmetovalci za zgled ostalim, zlasti kar se
ti¢e organizacije in tehnoloskega napredka.

Za nasega, slovenskega kmeta, so bili
b_l‘ez dvoma vaznej5i posegi, ki so se poblize '
tikali kmetijstva na Krasu. Prvi je spre-
govoril tajnik Kmecke zveze Edi Bukavec,
ki je kritiziral premajhno obéutljivost ob-
lasti do problemov, ki zadevajo kraskega
kmeta. Ponovno je opozoril na veliko §ko-
do, katero je nasi manjsini povzro¢ilo ne-
diskriminirano razlad¢anje, saj je bilo le na
TrzaSkem razlaséenih nad 30 odstotkov
Kmetijskih povrsin. Poleg tega trzaska ob-
Cina in trgovinska zbornica ne kaZeta pra-
vega posluha za kmetijske probleme. Tr-
zaka pokrajina je Sele v zadnjih letih ob-
Cutljivejsa za to problematiko. Bukavec je
ob koncu svojega posega zahteval, da bi
izdelali poseben naért za razvoj kmetij-
stva na Trzaskem, katerega bi morale pod-
Preti vse javne uprave in v prvi vrsti de-
Zelna vlada.

Novoizvoljeni predsednik Pokrajinske
zveze neposrednih obdelovalcev prof. Ne-
Vo Radovi¢ je svoj poseg osredotoc¢il na
agroturisti¢ne dejavnosti. Te pobude so lah-
ko zelo koristne, vendar bi zahtevale spre-
membo dezelnega zakona o kmeckem tu—:
rizmu, tako da bi ustrezal specifi¢nim po-!

trebam. Radovi¢ je tudi nanizal vrsto kon-
kretnih predlogov. ki zadevajo strokovno
usposabljanje kadrov, izgradnjo eksperi-
mentalnih objektov, revitalizacijo kmec¢kih
povrsin in drugo.

Dezelni svetovalec Slovenske skupnosti
dr. Drago Stoka se je v svojem daljSem

fposegu dotaknil predvsem vprasanja tistih

kmetovalcev, ki se samo delno ukvarjajo s
kmetijstvom. Teh je po naSem Krasu naj-
ve¢. Skromne obdelovalne povrsine in ve-
lika razdrobljenost posestev silijo kraske-
ga kmeta, da si iS¢e druge, stalne zaposlit-
ve in da se s kmetijstvom bavi v ¢asu, ki
mu preostaja. S tem se odreka prostemu
¢asu in tako bistveno pomaga, da se ohra-
nja kmetijstvo pri nas. Tem pozrtvovalnim
ljudem je treba omogociti enake pogoje,
kot jih imajo kmetje v niZzinskih prede-
lih Furlanije. Samo tako bomo na Krasu
ohranili tiste kmecke dejavnosti, ki so zanj
znacilne in ki so si pridobile Ze velik ugled
tudi izven meja nase dezele.

——

Gostovanje Mestnega gledaliséa ljubljanskega
v Kulturnem domu v Gorici
ALEKSANDER GELMAN
KLOPCA
Rezija: Marjan Bevk
V ponedeljek, 18. januarja ob 20.30 ABONMA

RED A
v torek, 19. januarja ob 20.30 ABONMA RED B

—_—)

V dezelnem svetu Furlanije Julijske
krajine je v teku razprava o zakonskem
osnutku, ki na novo ureja vpraSanje de-
centralizacije v deZelnih strukturah.

i

SRECANIJE V CEDADU

V ponedeljek, 11. t.m., je bilo v Cedadu
srefanje med predstavniki slovenskih kul-
turnih drustev v videmski pokrajini in
zastopstvom dezelnega tajnistva Slovenske
skupnosti, ki je bilo namenjeno razpravi
o novem zakonskem predlogu SSk glede
globalne zas¢ite Slovencev v Italiji.

Po pozdravnih besedah prof. Viljema
Cernota in predsednika SSk Marjana Ter-
pina je strankin deZelni tajnik Ivo Jevni-
kar predstavil besedilo zaSéitnih doloéil.
Poseben poudarek je posvetil ¢lenom, ki
so posebnega pomena za Slovence v vi-
demski pokrajini. O tem je nato tudi tekla
razprava, ki je bila zelo stvarna in korist-
na. Dezelno tajnistvo jo bo upostevalo pri
dokonénem oblikevanju besedila 3e ta
teden.

UMRL JE STAROSTA
PRIMORSKIH DUHOVNIKOV
FRANCE PREMRL

V bolnisnici v Sempetru je v ponede-
ljek, 11. januarja, umrl starosta duhov-
nikov koprske Skofije, upokojeni Zupnik

ranc Premrl, ki bi prihodnjega 5. marca
dopolnil 89. leto. Pogreb je bil v sredo, 13.
t.m., v Podragi, kjer je prezivel zadnje le-

I to, v preteklosti pa je bil tam skoraj 40 let

zupnik, in sicer od leta 1929 do 1967, ko se
je kot upokojenec umaknil v Osek.

Gospod Franc Premrl je bil posvecen v
duhovnika leta 1926 v Gorici. Preden je
prisel za Zupnika v Podrago, je bil kaplan
v Tolminu. Pozneje je 12 let upravljal tu-
di Lozice, eno leto pa je udil slovenséino v
malem semeniséu v Vipavi.

Rajnik je bil znan tudi kot naboZni pi-
satelj, predvsem pa kot pisatelj, prireditelj
in dramatizator poljudnih, vec¢krat saljivih
del, ki so preromala prosvetne dvorane na
Primorskem. Nekaj jih je izslo tudi v knjiz-
ni obliki, veéinoma v Gorici.

LEV DETELA

—

»Pa mi ni vseeno, gospa Sternberg,« sem jo ogovoril z nje-

nim druzinskim imenom.
Zdrznila se je.

»Od kod me poznate?« je vpradala.

»Od doma, iz nasih krajev ob Dravi ...«

»Torej je tudi vas zaneslo po svetu ...«

»Na Dunaju sem samo poklicno, gospa,« sem dejal.
»Jaz sem tu Ze celo veénost,« je rekla. »Leta teCejo in malo

dobrega prinagajo!«
»Zakaj ste tako pesimisti¢ni,« se mi je

remo gledati tudi na lepsi nacin, v svetli ludi ...«

»Haha, vi ste velik optimist,« se je bridko zasmejala. »Be-
sede trosite kar iz rokavov, pri tem pa sploh ne veste, kaj se
80di z drugimi ljudmi ... Na§ grad na primer, gospod, je ob kon-
€u vojne zgorel ... Moj oce se je umaknil takrat sem v Avstrijo,

Jer imamo manjs$e posestvo ... Moj moZ je
to ni vse ..«

»Vas moz?«
»Major Berger ...«

; »Nisem vedel, da ste bili poroceni ... Zelo Zal mi je, da vas
Je doletela ta usoda ... Vojna je bila strasna ... Ceprav sem do-

rastel sele ob osvoboditvi ...«

»Zame tisti konec ni bila osvoboditev .

Dunajski valéek
3| za izgubljeno preteklost

Roman desetih srecanj in pricakovanj

drugace ...«

»Kakor se vzame, gospal«

»Ja, ja, vem, da ste se osvobodili,« je zdaj nenadoma za-
klicala po slovensko in prekinila najin dosedanji nemski raz-
govor. »Toda s to svobodo je ¢udna re¢ ... Enkrat tako, potem

»Ne razumem, kaj mislite,« sem jo nejevoljno prekinil.

»Kaj bi ne bilo bolje, da bi vas pospremil nazaj v mesto?

Vedno moéneje dezuje!l«

»Morda vam bom kdaj povedala svojo Zivljenjsko zgodbo,
¢eprav vas ne poznam, gospod . .«

»Lebi¢,« sem se predstavil. »Kot otrok sem veckrat zaSel
pred vas nekdanji lepi grad ob Dravi ...«

je rekla otoZno.

suho pristavila.

»Cez katerega rudevine se zdaj plazijo strupene kace, med-
tem ko iz of¢rnelega zidovja poganjajo koprive in br$ljan« je

»Jaz nisem kriv za vse to, kar se je zgodilo ...,« sem ji re-

zareklo. »Stvari mo-

padel na fronti.., a

kel. Moje besede so nekako prazno zvenele nad trudnim Sume-
njem donavskih valov.

»To ni Drava,« je rekla.

»dJa, res ni,« sem se zasmejal. »Veste, prej, ko sem se spre-
hajal preko mosta, sem imel iste misli. To ni najina Drava,
gospa Ana Marija, in to ni va$ lepi grad s cipresami in plata-
nami, pod katerimi ste se sprehajali, medtem ko sem Se kot

otrok stal pri grajskih vratih in vas naskrivaj opazoval ...«
»Res?« se je otozno nasmehnila.
»Greva v mesto?« sem spet vzpodbudno pristavil. »Kaj bi

tu v temil«

ima solzne oci.
i

Obrnila se je proti obrezju in mi prikimala. Videl sem, da

(Dalje)
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

»Lokev skozi ¢as« - zanimiv zbornik
o zgodovini kraske vasi

Pred nekaj meseci je Znanstveni institut Fi-
lozofske fakultete v Ljubljani izdal zbornik z na-
slovom »Lokev skozi Zas«, Gre za zanimivo zgo-
dovinsko publikacijo, ki osvetljuje bliznjo in dalj-
no preteklost te znane kraske vasi. Zacenja se z
uvodom v slovenséini, italijan3éini in nems3g¢ini,
ki ga je napisal sedanji zvezni nacelnik uprave
za zunanje konzularne zadeve v Beogradu Dra-
go Mirosi¢, ki je sam doma iz Lokve. Tako pravi
med drugim: »Lokev je najbolj znana po Cudo-
viti podzemeljski jami Vilenici, katere sloves je
bil do odkritja Postojnske jame raziirjen po vsem

svelu. Sedaj je ponovno odprta za javnost in v!

njej vsako leto prirejajo velere poezije z med-
narodno udelezbo in nagrado Vilenica, kar zno-
va nosi njeno ime v svet. Naj omenim tudi Ta-
bor, utrdbo, ki so jo Lokavei zgradili sredi vasi
in ze ve¢ kot petsto let kljubuje c¢asu; postal je
simbol vasi, boja za obstanek, narodne zavesti in

napredne misli. V njem je domovalo napredno;
domaéde kulturno drustvo, ki so ga ustanovili v |

obdobju narodnega prebujanjae.
Ivan Gams je prispeval zemljepisno-geoloski

Lokvi so iz 12. stoletja. Ze v poznem srednjem
veku je skozi Lokev Sla izredno pomembna
tregovinska pot, ki je povezovala zaledje s Tr-
stom, se pravi z morjem. V arhivskih virih je
FFerdo Gestrin nasel veliko zanimivih podatkov
o trgovinskem prometu, ki je Sel skozi to vas.
Mitnica v Lokvi je v listinah prvi¢ omenjena le-
ta 1286. Smatrali so jo kot eno izmed pomemb-

Sergij Kurdakov,
»0dpusti mi, Natasa«

V zbirki leto3njih mohorjevk je izdala Mo-
horjeva druzba v Celcveu roman, zivljenjsso iz-
poved Sergija Kurdakova; roman, v katerem nam
odkriva svojo prezgodaj koncéano Zivljenjsko pot
v kric¢anstvo. Pripoveduje nam o preganjanju
ruskih kristjanov, in ne pred desetletji v ¢asu
Stalina, temveé Se v 70-ih letih, ko je celo Zahod
pozabil pozivati in terjati spostovanje ¢lovekovih
pravic in svobode prepricanja tudi v Sovjetski
Zvezi.

Zgodba je napisana s taksno zivljenjsko silo,
|'rl:-1 bralca takoj prevzame. Sergej je bil sam med

nejsih prometno pristojbinskih postaj gorisko-| q1adinei. ki jih je tajna policija posiljala razbi-
tirolskih grofov na nadih tleh. Mitnica v Lokvi| st srecanja, na katerih so se kristjiani skrivno
pa je odigrala pomembno vlogo tudi v 15. in 16']Zbil‘ali. Izgledalo naj bi, kakor da gre za divja-
stoletju, ko je Trst skuSal utrditi svojo vIogo V| pje huliganov, ki ga riti oblast ne more povsem
trgovinskem prometu. | ukrotiti. Mnoge udeleZence teh sre¢anj so ti shu-

V zborniku »Lokev skozi Cas« lahko prebere-| ligani« tako pretepli, da so kasneje umrli. V iej
mo tudi obsezno Studijo o turskih vpadih na Kras | tolpi »huliganove je kil Sergej najbolj wvnet in
in njihovih posledicah. Esej je prispeval ZQOdO-EZuguan. Toda na neki »akeciji¢«, ko je hotel na
vinar Ignacij Voje. Avtor pregledno prikaze kro- vso moé¢ udariti neko starejgo Zensko, mu j= rc-
nolosko sosledico turgkih vpadov na slovensko ka obstala v zraku, kakor da bi ga nekdo zadr-
zal. To ga je do kraja pretreslo. V njem se je
ti Furlanski nizini niso prizanesli Lokvi. Tako je zac¢elo nekaj ogladati. Po neki drugi »akciji¢ ni
recimo znano, da so leta 1527, zazgali vas. Cla-| mogel veé¢ pozabiti pogleda kri¢anskega deklein
nek je dragocen in zanimiv, Se posebej, ker slo- NataSe, ki je molée prena3ala udarce njezov'h

'ozemlje in Kras. Turki med svojimi pohodi pro-

' vensko zgodovinopisje ni posvecalo veliko pozor-

opis kraja. Clanek »Lokev — zemlja in ljudje«, nosti obdobju turskih vpadov. Peter Fister pise
pa je tudi zapis o tem, kako so Lokavci s trdim | o pomenu kmeckih utrdb v 15, in 16. stoletju na
delom dali pokrajini podobo, ki jo 8e danes lah-| Slovenskem. Med odlo¢ilne vzroke, ki so silili lju-
ko gledamo. di, da so gradili utrdbe, so seveda napadi turskih |

Znani slovenski zgodovinar Ferdo Gestrin je hord. Imele pa so tudi SirSo strateSko vrednost |
napisal esej »Lokev in boj za trgovinske poti« | v bojih proti muslimanskim vdorom v Srednji;
v srednjem veku. Lokev je namre¢ bila nasulje-fl‘;vai. V prispevku avtor predstavlja tudi tipo-
na ze v daljni preteklosti, saj o tem pricajo za-| logijo taborov in drugih kmeckih utrdb na Slo-|

nimive arheoloSke najdbe. Prvi pisani podatki o

da'je na 8. strani W |

Slovenski prevod zgodovinske monografije

Jozeta Pirjevca »lito,

V zbirki Druzboslovje zalozbe Delavska enot-
nost v Ljubljani je izZel slovenski prevod knjige
trzaskega zgodovinarja univerzitetnega profesor-
jn Jozeta Pirjevea Titn, Stalin in Zahod. Studija
je Zze pred leti vzbudila pozornost. Izla je v ita-
lijan&¢ini leta 1985 pri Zaloznistvu trzadkega ti-
ska. Zdaj jo je prevedia Neda Pagon, opremil pa

Andrej Verbi¢. Slovenska izdaja Steje 251 stl‘ani|

manjie oblike in ima trdo vezane platnice.
Prof. Pirjevec obravnava prva povojna leta

v Jugoslaviji, spor s Sovjetsko zvezo in Informbi-

rojem ter gledanje zahodnoevropskih diplomacij

in Zdruzenih drZzav na spor Tito-Stalin. Studija |

je namre¢ nastala na podlagi preudevanja arhi-
vov v Rimu, Parizu, Londonu in Washingtonu,
medtem ko ni bilo moznosti za tako delo na
vzhodu ali v Beogradu. Kritiéno se dotika tudi
notranjih jugoslovanskih zadev, od stalinisti¢ne
pravovernosti prvih let do raznih reform in te-
zenj zunanje politike. Vse to pa se prepleta Se z
mednarodnimi in blekovskimi razseznostmi.
Spremno bhesedo je prispeval zgodovinar dr.
I'eter Vodopivec z ljubljanske univerze. Med dru-
gim je zapisal: »Najbolj dramati¢na so tista po-

glavja, ki opisujejo spor sam, oblikovanje stalisc |

v jugoslovanskem vrhu, omahovanja posamezni-
kov in njihovo diferenciacijo. V tej zvezi se zde
posebej zanimiva avtorjeva opozorila na prepri-
¢anje zahodnih diplomatov, da izid konflikta v

Stalin in Zahod«

korist ali skodo Titove politike ne bo v to-
likéni meri odvisen od mnoziéne opredelitve par-
' tiiskega ¢lanstva kakor od odlocditve posamezni-
Ikov v neposrednem Titovem ckolju in jugoslo-
!vanskem partijskem vrhu. BrZcas se prav v ob-
| ravnavi teh vpraganj najholj kaZe Pirjevéeva

| ideoloska neobremenjenost, ki je avtorju omogo- |
¢ila, da je sugestivneje kot prenekateri dosedanji |

jugoslovanski pisec zarisal vso tezavnost odlo¢it-
ve, pred katero se jo znaslo oZje jugoslovansko
drzavno in politiéno vodstvo v letih 1947/48, sa-
mo razpeto med zavezanostjo boljSevizmu, Sov-
jetski zvezi, oktobru, Leninu in Stalinu, a hkrati
tudi izroé¢ilu in izkuénji lastne jugoslovanske re-
volucije in lastnega osvobodilnega boja.«
»Nekatera Pirjevéeva zapazanja in trditve u-
tegnejo med jugoslovanskimi zgodovinarji« pra-
vi dr. Vodopivee, »vseeno naleteti na kriticne
opombe in ugovore. Takino polemi¢no sooéanje
razlicnih videnj in stalis¢ je seveda edini mozni
nac¢in, da se — naj bo v bliZnji, naj bo v daljsi
perspektivi — dokopljemo do stvarnejSe podobe
dejanske zgodovinske resni¢nosti. Toda ob tem
se tej resnicnosti ne bo mogoce v celoti pribli-

zaprto v arhivskih skladisc¢ih ali dostopno le iz-
branim raziskovalcem.«
Pirjevéeva knjiga Tito, Stalin in Zahod Steje

kolegov, Povsod so ga spremljale njene tihe, vda-
ne oc¢i. Kaj vendar vidijo ti kristjani na takih
srecanjih? Na tihem je zacel prebirati zaplenje-
ne knjige teh sovraznikov drzave in revolucijs
ter odkril druga¢no resnico.

Tedaj je ze konc¢aval pomorsko akademijo.
Bil je potem na ladji. v blizini kanadske obale,
skoc¢il je v morje in v viharni noé¢i dospel do
obale. To je bil drugi ¢udez, saj ob tolikdni da-
ljavi in nemirnem morju ni bilo resne moznosti,
da bi bil prezivel. Kmalu zatem je v Kanadi in
ZDA zacel javno odkrivati svetu, kako so prega-
njani ruski kristjani. in Zivel pod nenehnimi
aroznjami ruskih tajnih agentov. Grozili so mu
5 smrijo. ¢e ne bo odnehal. Vendar se ni dal o-
strasiti in je svoje poslanstvo nadaljeval.

Cez kako leto so ga na$li ustreljenega. Urad-
na preiskava je trdila, da gre za samomor. i<as-
neje so to trditev spremenili, ¢es da gre za ne-
sreco z revolverjem, ki so mu ga bili izrocili pri-
jatelji zaradi varnosti in ga je nosil pri sebi.
Sergij je bil pravkar izpolnil 22 let.

| Javnost v uradno porocilo o njegovi nesreci
ni verjela, Sergij je z& svoje prepricanje daroval
zivljenje.

Roman oz. zivljenjska izpoved tega mladani-
Ca, ki je sedaj izSla tudi v slovenscini, je bila ze
prevedena v vse glavne svetovne jezike in je v

zadnjih letih ob3sla svet kol znamenje novega
upanja.
§
_0_
Gostovanje Mesinega gledaliséa ljubljanskega

v Kulturnem domu v Trsiu
MILAN JESIH
PTICI

Rezija: Barbara Hieng

!\r soboto, 16.

|
| v needljo, 17. januarja, ob 16.00 ABONMA RED

pet poglavij z opombami in bogato bibliografijo. |

'V petek, 15. januarja. ob 20.30 ABONMA RED
zali, dokler bo jugoslovansko arhivsko gl'adivo'

AinD
januarja, ob 2030 ABONMA RED
B, EinF

Cin G
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Sodobno
kmetijstvo

Kako pripraviti kravo |
na telitev

Doba, ko je krava suha, je za naslednjo, vimena zdravite vse $tiri ¢etrti vimena s
laktacijo izredno pomembna. Mnogokrat se| posebnim zdravilom za presusene krave, ki
zgodi, da je rejec nad kravo razocaran, ker ga dobite po posvetovanju z veterinarjem
je od nje pri¢akoval ve¢ mleka. Redko po- v lekarni. Prva dva tedna sta posebno “e'.l
misli, da je bila mcrda oskrba pomanjklji-| varna za okuzbo, saj je krava v tem &asu
Va v cCasu, ko je bila krava pred telitvijo. izredno obcutljiva.

}{_l‘em obdobju se ves organizem krave spo- Veliko krav v nagih hlevih bolijo noge,
tlje od prejsnje laktacije in nabira moti za kar so velikokrat krivi parklji. Zato jih|
2a naslednjo. V tem ¢asu se tudi rast te- obrezite. Najboljsi ¢as za to sta prva dva
leta v materinem telesu podvoji. 'tedna po presusitvi. Ce kravi obrezete

Laktacija za¢ne z dnevom, ko je krava parklje po nesre¢i prekratko, bo imela pred
ZasuSena. To pomeni, da imate do dva me- telitvijo Se ¢as, da ozdravi. Dokazano je,
Scca Casa, da pripravite kravo na nasled- da bolec¢e noge zmanjsajo prirejo mleka tu-
njo laktacijo. Po telitvi je to Ze prepozno, di za 2 do 3 kg na dan.
celotni organizem krave mora delovati u- Krave naj bodo na prostem vsaj 8 do|

CEBELARJEVI ZIMSKI MESECI

V tem ¢asu se po bradah pred Zreli pa-
njev ze sucejo ptice in nekatere druge zi-
vali, ki i8¢ejo hrano in vznemirjajo ¢ebelje
druzine. Zato jim imoramo dostop do pa-
njev prepreciti. Pred panje obesimo dele
staniol papirja, ki se v vetru premikajo in
tako uspe&no plasijo vsiljivke.

Zadnji ¢as je tudi, da odberemo staro
in odsluzeno satje, ¢e tega $e nismo storili.
Vse satje, ki ne spada ve¢ v panj, najmanj
pa v plodis¢e, odberemo za kuho voséin.
Ce kuhe nismo ves?i, je bolje, da se tega
posla ne lotimo, sicer bomo zapravili veli-
ke koli¢ine dragocenega voska.

V mnogih ¢ebelnjakih najdemo Ze zdav-
naj odsluZzene panje, tudi 50 let stare, saj
je minilo ze 80 let, kar so nasi predniki za-
¢eli zamenjavati kranjice s panji AZ. Po
navadi so leglo povzrotiteljev razliénih &e-

sklajeno ze pred telitvijo. Da vam bo kra-
Va dajala toliko mleka, kolikor zmore, upo-
stevajte te nasvete:

Zagotoviti morate, da bo zival, ki jo je
treba zasusiti, v taki fizi¢ni kondiciji, v ka-
kr$ni bi jo radi imeli na dan telitve. Ce je
Presul:a ali prezamasfena ali mogoée ne
Preve¢ scvetoca«, ji pokladajte dva ali tri
tedne pred telitvijo dodatni obrok. Presu-
Sitveno obdobje naj traja za najbolj$e kra-
ve 50 do 55 dni. Vet kot 42 dni pravzaprav
ni potrebno, vendar naj povemo, da je kraj-
§i ¢as presusitve prav poguben Zato presu-
site kravo 50 do 55 dni pred predvidenim
rokom telitve, ker traja pri nekaterih kra-
vah brejost krajsi ¢as in bi utegnilo biti
Pri takih kravah suho obdobje prekratko.
Presusite vse krave, ki dajejo 7 kg mleka
ali celo manj na dan, ne glede na to, koliko

Casa so breje. Zaradi zdravstvene zadéite

_—

Leopold Verbovsek

Pricevanije
VL

Venete je istovetilo s Slovenci tudi po-
fomanjeno prebivalstvo Furlanije. Zato
mamo razne Sclavons, Sclavagnestis, Pa-
Slan Schiavonesco, Sclavonescis, Sclavanis
n imena, ki ne ozna¢ujejo vasi. Tudi med
temi je kaksno, ki izvira iz ¢asov koloniza-
Clje (12 stol.) na opustelih zemljis¢ih, tc-
4 v hribe ne bi el nihée za kolona. Zgo-
Vorno nam pri¢a slovenski (ali vsaj venet-

ski) izvor Venzone, po nase Pusja ves (mi-/

Mogrede: vas, ves je beseda, ki je juzni
lovani nimajo, pa¢ pa je znana Ze iz san-
skrta). Znano je, da so furlanski toponimi
Ul_ll‘a'nili ablativus (nahajanje, smer giba-
Ma iz ali v) tako pri venetskih (slov.) ime-
nih kot pri romanskih (lat.). Ker so se v
Pusji vesi e dolgo ohranili Veneti, so ro-
Manski prebivalci rekli kraju *Venetio-
nes, ki se je zgodaj razvil v Bincione (za-
elezeno leta 923) kot Clausas do Abincione
= a Bincione - betatizem v-b je $e¢ danda-
Nes znacilen za zahodne Slovence), Clusam
de Adventione 1001 in slednji¢ 1015 v per
Clausas de Venzone. Danasnja furlanska
Oblika se pise Vencon. Z raznimi keltskimi
Janja. Kot primer vzemimo kraj Nodx,
furl. Nodcs pri Corno di Rosazzo. Po nage
Je bilo Novak in dejansko je zapisano 1247.

' 12 ur na dan. Ce nimate izpusta, jo vodite | beljih bolezni. Zato jih bomo ¢imprej se-
iz hleva sami, da se sprehodi. To ji bo ko-|Zgali in jih nadomestili z novimi. Sezgali
 ristilo, saj krava, ki se giblje, tudi veIikoIbomo tudi satnike, iz katerih smo izrezali
lazje teli. Sukim kravam dodajajte rudnin. | satje za kuho in jih nadomestili z novimi
' Dva tedna pred telitvijo za¢nite z zadnjimi neokuzenimi ter jih za&¢itili.

‘pripravami na naslednjo laktacijo. Kravam |
je razen rudnin treba pokladati tudi vita-! ne
mine, in sicer z vitaminskimi injekcijami,!
ki naj vsebujejo tudi selen. Na vimenu je |
treba tudi postrici dlake, kar omogo¢a umi-
vanje vimena pred molZo in s tem tudi ka-j
kovostno boljse mleko brez umazanije. Tu- |
di seske je treba dobro umiti. Dva tedna’ y B 2
pred telitvijo seski niso otekli, a so ob¢ut- zavrnila odlok ministra za delo, socialista
ljivejsi. Dvakratdnevno seske masirajmo,| Formice, ki se je tikal sklada bivie usta-
krava pa naj bo v suhem, Cistem, dobro ,,ve Gescal. Proti odloku so glasovali tu-

nastlanem prostoru. Ce bomo vse to upo-' . ; ol :
it P PO di nekateri poslanci iz vrsta vladnih strank.

stevali, bo telitev uspes$na in bo krava da-| !
jala mnogo mleka. To bo po mnenju nekaterih opazovalcev
bliznji vzrok za zacetek vladne krize.

Cebelar je opravil pregled uspehov in
uspehov pretekle sezone in naértoval go-
spodarno izrabo ¢asa.

Z.T.

—_——

Poslanska zbornica je z veéino glasov

(Vv Karniji zagotovo ne uspeva. Izvor je dan
{v latinskem zapisu: Laz. Srednjeveski la-

2 n tinski zapisi toponimov nam bodo morda
'Z davnlne ‘pomagali razvozljati izvor imena Idrija,
‘reka Idrijea, vas Idrija ob Baéi, Idrsko in
‘reka Idrija - Judrio. Za zadnjo je znano
osnovami, ki jih ne morejo najti, ne bodo ime sub vado Judrii iz leta 1225, toda 1456.
tega imena nikoli pojasnili. To ugotovitev Ze lu gludri (Frau). Reka in namakalni pre-
bi morali upoétevati tudi pll pojagnje\ra-:k(]p Ledra pl'! Udinah VSE‘b‘UjE‘ isti etimus:
nju imena Gemona del Friuli. Beneski Slo- leta 1265 in campo Ydrie, 1294 supra ri-
venci ji pravijo Humin ali Gumin. Etimus pam aque Edre in 1298 cum iure aque E-
je isti kot pri slovenskem holm, kum (gora dre. Frau na tem mestu pravi, da morda
Kum v Posavju), vpadljiva, zaokrozena Ob-l izviira iz besede predromanskega, vendar
lika gore. G. Frau in G. B. Pellegrini pra- hejasnega izvora, »presumibilmente vene-
vita, da gre za »una base preromana *glem, tica,« mozna pa naj bi bila tudi latinizira-
cucuzzolo tondeggiante + il suffisso a{:-;ml grska podlaga vdor s pomenom voda.
crescitivo — ona, contrapposto al diminu-'Zadnja ugotovitev ni niti najmanj spre-
tivo — ina«. Dejansko obstoja tudi vrh jemljiva, pa¢ pa je treba pomisliti na Ve-
Glemina (Holmina). Juranéié, v skladu z nete. V pokrajini Trento imajo Lago d'Idro.
uradno unitaristi¢no ideologijo, Gumino Kot smo ze omenili, se v toponimih na
(*Holmino) prikazuje kot izpeljanko iz romanskih in germasnkih obmoéjih nekda-
furl. Glemona! njih dezele Venetov skrivajo oblike, ki jih
Kdor ne priznava slovenskega izvora Tazume samo Slovenec, sicer so navidezno
imen, ¢eprav nehote, ne bo nikoli odkril brez vsakrinega pomena. Desetletja jih je
izvora za reko Fella, ki ni prav nié¢ »di ori- zbiral veliki ljubitelj gord Henrik Tuma,
gine oscura«, temve¢ pomeni Belo iz pra- 1951“ njegovih del ni mogoce poiskati v vsa-
davnih ¢asov (leta 1286 ab aqua Fela; %(l knjiznici. Zato bom navedel nekaj imen
Frau). Stari zapisi v latin§¢ini nam dosti- 12 njegove knjige POMEN IN RAZVOJ
krat ve¢ pomagajo pri odkrivanju izvora ALPINIZMA:
toponimov kot moderna, fantazijska izva- Cuel de Lanes (enako tudi Col di Lana,
leta de Neuvach, de Nouvach (Frau). Pri p.) = laneZ, tezko prehoden zasneZen gre-
Tolme¢u je kraj Illégio, furl. Die¢; leta ben; Pala = polica; Monte e Passo Bieliga
1000 je bilo zabelezeno ime Elecium, 1247 = Vélika planina ozir. sedlo; Pez = Pec;
Lez in 1274 de Legio. Frau izhaja iz ilicius, | Granuda, Goriuda, Agoriuda = ograda (za
lecei tj. zimzeleni mediteranski hrast, ki paso); Marcilla Mocila; Pleziche (leta
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— E, dragi moj Jakec, vselih gremo na-
prej s to naSo dvojezi¢nostjo. Magari ni
glih dvojezi¢nost, ma je pej dvopriimkost.
Jn tu be bla prva faza.

— Kaku si reku: dvopriim? ...

— Dvopriimkost. Cem reé, ée drgje ne,
pr priimkah smo vre dvojeziéni. Ke zmiri
ve¢ se sliSe dva priimka. Aden slovenski,
aden pej taljanski.

— Ma caki: dva priimka nucajo kasne
porocene zenske. Tistga po ofeti jn pole
tistga po mozi. Ma moski jemamo zmiram
samo an priimek.

— Tu je blo po starem. Ma po novem,
ke si przadevamo za dvojezi¢nost, jemamo
tudi moski dva priimka. Anga taljanskega
jn anga pej slovenskega.

— Ma tu je 3e s ¢asov fasizma. Ke Mu-
Solini je biu tisti, ke je spremenu sloven-
ske priimke. Uan je biu tudi tisti, ke je

| tolko let po fasizmi lepu uvelavu njegov

ukazau, de more bet »Edinost«, ke so jo
tiskali u Trsti Se pod Avstrijo, de more bet
dvojeziéna. An cajt je Edinost shajala u|
dveh jezikeh, ma pole jo je prepovedau.

— Ben vides, de dvojezi¢nost je ure|
stara re¢. Ma zdej se spet uvelaula tudi u |
casnikah. Tu ¢e reé¢, de jema pravico jav-|
nosti. Beri, beri slovenske c¢asnike, pej bos
vidu, kolko je tasneh dvojneh priimkouv.
Se zna, pr Slovencch se dosti od njeh ska-
zava ses svojem slovenskem priimkam, ma |
pole ¢e an Slovenc umre jn denejo u cas-|
nik osmritnico, pej napifejo oba priimka. |
Bo$ vidu, de malokasen Slovenc jema sa-|
mao an priimek.

— Ma ja, ma tu je zastran tega ke je
du¢e spremenu slovenske priimke!

— Se zna. Ma zdej se noben antifasist |
vec ne jajca zastran tega jn tudi jest se ne]
bom veé. Jest sm tou samo reé, de se je!

dekret od priimkov. Tudi u slovenskih

bukuvah.

— U ka3neh bukvah?

— Ma prou u letodnjem Jadranskem
koledarji. Jest be prou rad vidu tistga, ke
se bo upau se kej re¢ pruti Musolineti.

— E, dvojeziénost gre naprej.

— Ja, ma samo pr Slovencah. Jn u slo-
venskeh kulturneh drustvah.

—_0—

V Palermu je bil v torek, 12. t.m., pri
atentatu ubit bivsi Zupan in bivsi deZelni
poslanec Giuseppe Insalaco. Pred kratkim |
se je umaknil iz aktivnega politicnega Ziv-
ljenja. Pripadal je Krs¢. demokraciji. Imel
je opravka s sodiS¢em. Zlo¢in je, kot kaZe,
izrazito mafijske narave.

»LOKEV SKOZI CAS« —

ZANIMIV ZBORNIK

0 ZGODOVINI KRASKE VASI
B nadaljevanje s 6. strani

venskem. Ema Umek, ki je zaposlena v arhivu
Slovenije, je objavila ¢lanek z naslovom »Lokev
v 70-tih letih 16. stoletja«. Podatke je ¢rpala po
urbarju gospostva Zavrsni iz leta 1574, h kate-
remu je spadala tudi Lokev. Clanek nam strnje-
no prikazuje socialno podobo vasi. Zanimivo je,
da je v Lokvi bilo takrat 18 celih kmetij, kar
dokazuje, da je bila vas precej velika. Ista razi-
skovalka objavlja tudi prispevek o tem, kako je
zgledala Lokev sredi 18. stoletja. Podatke je na-
5la na neki karti iz obdobja 1764-1785. Etnologi-
nja Andrejka Pavlin je prispevala pregled etno-
loSke stavbne dediS¢ine. Zanimivo je ugotavlja-
ti, kako sta gospodarstvo in Se posebej Zivino-
reja vplivali na razvoj vasi in na gradnjo do-
mov. Clanek je tudi opremljen z zanimivim fo-
tografskim gradivom. Umetnostni zgodovinar Na-
ce Sumi predstavlja stolp v Lokvi ter analizira
pomen zasnove za zgodovino renesancéne arhi-
tekture v Sloveniji. Jasna Per3olja pa bralcu na
strnjen in pregleden naéin predstavlja kulturna
in prosvetna drudtva v Lokvi, ki so delovala in
Se delujejo v tem kraju.

Vsi ¢lanki imajo kratke povzetke v italijan-
§¢ini in nemé&éini. Zal smo zasledili tudi nekaj
manjsih netoénosti. Lokev, na primer, ne spada
v dekanijo Nova Gorica, ampak je samostojna
Zupnija dekanije SeZana. Vsekakor gre za zani-
mivo publikacijo, ki gotovo bogati slovensko kra-
jevno zgodovinopisje.
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Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

1613 Se Plecza) = Plekce; Rio Patoc = Po-
tok; Rio Cladeit = Kladece; La Plagna =
Planja; Lis Cladis = Klade; Rio Strnapeit |
= Strma peé¢; Rio Vandul = V dolu; Pliz
= Plaz; Malimbergo = Mali breg; Le Ple-
che — Place; verts pomeni brdo (travnato
pobo¢je do 2000 m); palone je velika poli-
ca; Plagnis = Planje; Cregnedul Kr-
njavi dol; nase laste nikoli ne morejo po-
meniti lastovic; Placcia Plece; Ruschis
= Rusc¢e; grubia pomeni groblje; Ciuc de
Plasich = ¢ukla in plazi¢; Bareit = Barec
(studenec; prim. slov. barje in ven. bare-
na); Mels, Mélina mel, melisce; Clap =
Klép; Monte Lavar(a) = Javor(nik); Sle-
pis = Zlebe; creta pomeni krotje, petevje;
Casera Plan di Tapou Planina Topol;
Monte Oussa = Ovcja pl.; Ampezzo = Na
peci; Vetta Ambruseit = Ambruz (Na poZ-|
ganem; ljudska skovanka iz dveh jezikov). |

Iz Dolomitov je povzel: Malinverno =
Mali vrh; Monte Sauc in $e Monte Zouch
= Suhi vrh; Sappada = Sopot (med peci- |
ne stisnjena struga); Pic di Mea = Meja;
Croda = Skrotje; Cerzen = Créeno; Cer-|
ten = Crtez; Monte Cuz = Kucelj; Monte
Grapa: na planoti Asiago najdemo Val Ar-!
sa = Rasa; Rozzo = Rod¢; Col di Schiavo; |
Val Miele = Meli; Monte Nos; Porta Le-
posse = (vrata) Lepoce (kal pri pastirskem
stanu); v Val Sugana poznajo Cima Cista
= Cisti vrh, kakor tudi vasi Ronchi, Ron- |
cegno (Rocinj) in Sella (Sela).

Se in e bi lahko nastevali imena, ki
se vrstijo v Alpah do notranjosti Svice, pa
raje zaklju¢imo z dvema vasema v blizini |

Gardskega jezera: Volciano *Volée in
Sanico = *Senik. !

Romanisti¢éni filolog Meyer-Liibke je
dejal, da nam krajevna imena dajejo po-
polnejso sliko od arheologije. Tudi Wil-
helm von Humboldt je povedal: »Po kra-
jevnih imenih, ki so najstarejsi spomeniki,
nam Ze davno preminuli narod pripovedu-
je svojo usodo. Gre le za to, ali je ta glas
§e razumljiv za nas.«

[n ob tem pravi Tuma: »A najzivahnej-

]

v sivi davnini, temveé v zgodovinskem ob-
dobju smo imeli na ozemlju nekdanjih Ve-
netov skupne prednike, katerih kulturna
dedis¢ina in miselnost bi morali pomeniti
temelje mostu med SirSima zaledjema ta-
ko proti Vzhodu kot proti Zahodu. Na o-
beh straneh meje, ki na zalost $e vedno
bolj locuje kot zblizuje, bi se morali zave-
dati, da imamo v sebi in svoji preteklosti
| vet skupnega kot razli¢nega. Toda izvajal-
fci asimilacijskih pritiskov nad slovenskim

§1 in najbolj zanimiv glas prve kulture narodom, ki jih obcéutimo z obeh strani,
Evrope je slovenski glas. Bije na uho, a se posluzujejo vseh sredstev, od raznih i-
nasi poslusalci ostajajo gluhi! | deologij do zgodovinskih ponaredkov, da bi
Tu je najve¢ja pomanjkljivost uéenja- | nas odvrnili od razmisljanja o skupnih ko-
kov, da se ideolo§ko drZe zgodovinskih za- | reninah ljudstev v celotnem alpskem sve-
piskov tujih narodov, raziskovanj pri ze-|tu pa tudi o koreninah slovenskega naro-
leni mizi, zariti v neproduktivne Specialne'da samega.
vede, tako da niso ved v stanu razumeti| S tem sestavkom Zelim samo zbuditi v
zivljenje in njegove tvoritve.« [»ljudeh dobre volje« razmisljanja o slo-
Gluhih je mnogo, med nami in sosedi.|venski preteklosti, ki so potrebna pri u-
Obojim je ljubse prepisovanje zgodovine stvarjanju prihodnosti. Skusal sem naniza-
in sklicevanje na avtoritete, kajti to ne ti le nekaj dejstev, ki jih uradne zgodovi-
spravlja v nevarnost osebnega prestiza. ne (najmanj v Stirih jezikih) hote ali ne-
Vedno je bilo tako, da si je (zguduvinska]|lmle puscajo v nemar. O Venetih so pisali
resnica s teZavo utirala pot v Zivljenjsko Ze Davorin Trstenjak (Letopisi Matice Slo-
realnost in se spopadala z nosilci osebnih ! venske od leta 1874. dalje; tezko bomo do-
in »nacionalnih« interesov. In koga lahko ¢akali kakSen ponatis), Henrik Tuma (Pla-
moti resnica o dejstvu, da slovenski narod ninski vestnik, 1928), Matej Bor (Delo,
pomeni neposredni in zadnji ostanek nek-|1985) in Jozko Savli (Glas Korotana, Du-
danjih Jadranskih Venetov? Mene pravlnaj. 1985). Ob pomoci svojega sina sem
gotovo ne, ¢eprav sem stoodstotno slovan- zbral in prispeval podatke, ki govore o
skega rodu, le da izviram iz tiste prasta-|nekdanji navzoénosti Venetov v severnem
re veje, ki gotovo ni asimilirala drugih|delu Apeninov,
ljudstev. Moji sinovi pripadajo dvema na-
rodoma, ki sta mi oba enako pri srcu. Ne

Leopold Verbovsek
(Konec)



